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Explication des abréviations:
L'abréviation SC fait référence a I'unité de communication
Swegon Connect
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Généralités

SuperWISE est une interface graphique intuitive et conviviale nance du systéme.
qui permet a I'utilisateur de communiquer avec le systeme

et ses différents éléments. La clarté de I'interface et la vue
d'ensemble qu’elle procure facilitent considérablement
I'équilibrage, la supervision, le fonctionnement et la mainte-

La plateforme commune est capable de gérer de multiples
centrales de traitement d‘air et autorise des adaptations en
fonction de chaque projet individuel.

"la Arborescence

9 Fian

A Marme

Centrale trait, air Alarmes actuelles 32 Journal des modifications Notes Logiciel

Nom Mode de fonctionnement Debit o'air Preasion gaine  Objet

LB
GOLD RX 0508 Commulaeut hologe vilesse ehvie = Air soulfd TBUs 3.0 Pa (80.0)
Alr oxtrait 7 s Ta.0 Pa (60.0) S0 Intgeer

&eb
E

LBO3
Contrala do waiement d'air o marche =+ Air soulfd ol 0.0 Pa (0.0
Alr erait ole 0.0 Pa (0.0

Connexion

Ouvrir le navigateur* et saisir I'adresse IP du systeme dans
le champ voulu.

Lors de la premiére identification, introduire le mot de
passe par défaut. Il est recommandé de créer un nom
d'utilisateur et un mot de passe pour chaque utilisateur en
prévision des connexions ultérieures.

Le nom des nouveaux utilisateurs s'ajoute dans |'écran des
parametres. Lorsqu’on ajoute un utilisateur, il est recommandé
de l'activer en mode standard.

Swegon | SuperWISE

MNom dutilisateur/e-mail

Mot de passe

Se connecter

Site

Utilisateur standard

Autorisation Nom d'utilisateur Mot de passe
Utilisateur local local 0000
Installation installation M

* Navigateurs internet recommandés: Google Chrome.

Swegon’ 3
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Identification
Une fois connecté, introduire son nom/sa signature dans Le dialqgue d’id.entification s’affic.he ur)iguement lorsque la
la boite de dialogue qui s'affiche. Cette information est connexion se fait au moyen d'un identifiant standard.

importante, notamment pour voir qui a effectué le
paramétrage et les modifications du systeme.
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Interface utilisateur

Description des symboles
Plusieurs symboles sont utilisés pour visualiser différents modes dans SuperWISE. lls sont décrits ci-dessous.

Piéce/Room

Mode Occupé
Occupancy mode

Ay -

Mode Inoccupé
Unoccupancy mode

Mode équilibrage
Commissioning mode

Mode fenétre ouverte
Open window mode

S\S Chauffage Mode urgence
Heating Emergancy mode

3'* Refroidissement Mode rafraichissement nuit d'été
() Cooling Summer night cool

/™ | Eclairage allumé Chauffage matin

\ Light on Morning boost

("‘", Eclairage éteint Mode contrélé

& | Light off Checked in mode

R

Boost température
Temperature boost

Boost CO, e Etalonnage filtre
CO, boost Filter calibration
Boost VOC Centrale de traitement d‘air arrétée
voc VOC boost . Air handling unit stopped
Boost manuel o Alarme A
Manual boost A Alarm
x: Boost traitement d‘air B Alarme B
Air mix boost B Alarm
~® o |Boost gaine affleurante o Alarme info
“=® |Duct flush boost Info Alarm
4 " |Boost condensation
& | Condensation boost

o
o

Boost humidité relative
Relative humidity boost

Boost humidité additionnelle

Moisture supply boost

22 Kb I E

Mode vacances
Holiday mode

Produit/Product
Q/ Non testé ﬁ Synchronisation
% | Not tested Synchronizing
|b. Marqué \\‘: Mode maintenance
Marked & Service mode
a's | Déjumelé
S | Unpaired

Swegon’
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Interface utilisateur

Vue d'ensemble
Ecran qui s'affiche lorsque I'on se connecte au systéme.

"2 Arborescance

Q m

eCm:wIe trait, air Alormes actuelles 32 Journal des modifications Motes Logiciel
s Hom Mode de fonctionnement Debit o'air Pression gaine  Objet
Paramtres LB 0
S GOLD RX 05105 Commutaeut horloge vinsse dkvie -+ A soulfd 7818 38.0Pa (B0.0) (@ Lam
2% Utifsateurs Air atrait 77 Us T0Pa (B0.0) B2 St 9

LBO3
Contrala do waiement d'air o marche =+ Air soulfd ol 0.0 Pa (0.0
Alr erait ole 0.0 Pa (0.0

LB0

Une photo du site s'affiche pour autant qu’elle ait été
enregistrée dans le systéme. Pour ajouter ou modifier la
photo, cliquer sur Ajouter une photo du site (1). Cela ouvre
la méme boite de dialogue que celle accessible via le menu
principal Paramétres et Site, qui permet d'introduire des
informations de base a propos du site.

La vue d’ensemble comporte cing onglets (2) — Centrale
trait. air, Alarmes actuelles, Journal des modifications,
Notes et Logiciel. Lorsque le mode équilibrage est activé,
un onglet supplémentaire s'affiche pour montrer des
informations relatives a I'équilibrage. Il en va de méme
lorsque l'installation comporte des équipements qui n‘ont
pas été jumelés avec le systeme pendant I'équilibrage. Un
onglet supplémentaire s'affiche alors pour donner des
informations a ce sujet.

Centrale de traitement d‘air

Vue d'ensemble de la centrale de traitement d‘air

du systéme, avec des informations concises sur son
utilisation, et des liens vers la page web (3) de chaque
centrale de traitement d‘air ainsi que sa place dans
I'arborescence (4) avec accés aux informations détaillées,
parametres, etc.

6 Swegon’
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Alarmes actuelles

Affiche les alarmes actives et les messages du systéme
WISE et de la centrale de traitement d'air GOLD et

COMPACT.

Centrale trait. air Alarmes actuellas 32 Journal des modifications Notes Logicisl

Pric. Non Hom Déclenché w Objet

5 13 Erveur communication tampérature ambiants * LB

B nz Ry dation de pression, seuil alarme températune ar soulllé sous vl consigne 2018-11-02 1208 2 La0 G

B 2 Modulks non connecd 20181025 17:12 1 LBO1> Zon 01 > Rum § ala tifent: > WISE 1AQ VDT

B 2 Moduk non conngcid 2018-10-25 17:12 *la LB01 > Zon 01 > Rym 6 alla produdtor » TDX

5 2 Modulka non connscts 201810.25 17:12 13 L807 > Zon 01 > Fum & ska ikente > WISE [HE DCCUBANCY GCONTROL
B 2 Module non connects 201810-25 17:12 *{& LBO1 > Zon 01 > Rumn 6 alla produlter > WISE Darnper Reom EA

B 2 Module non connecté 20181025 17:12 (8 LBO1 > Zon 01 > Rum § alla tibente = WISE IORE COOUHEAT CONTROL
B 2 Module nor " 2018-10 2 & LBt 2 Rum 4 KP test > WISE IAD VOC

B ? Modhile non connecté 0181025 17:12 I3 LBO1 > Zon 02 > Rum 4 KP (est > WISE Damper Room 54

B 2 Modiks non connectd 20181025 17:42 ™1 LBOL> Zon 01 > Rum & alla prodikter > WISE Darpsar Room S6

Affiche le lien vers l'arborescence (1) pour des informations
et possibilités de gestion supplémentaires.

Journal des modifications

Récapitulatif des modifications apportées au systéme,
avec des informations sur ce qui a été modifié, I'auteur
ainsi que la date et I'heure des modifications.

Centrale trait. air Alarmes actuelles 3% Journal des itications Motes Logiciel
Utilisatewr Paramétre. Expéditeur Cestinataire  Modifié Cbjet
2. Anders (Installatian) Optimisation o o 20181102 11:00 “la LBOY
2. instaliation Puint de corsigne tempéaates 230 AN8-11-02 1043 T LBO1 > Zon 01 > Aum 1
2. ‘nstaliation Pint do consgne tempdeatien 70 143
2. nstaliation Dbt 4'air min. 4 £ 20187102 10:43
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Notes

Permet a l'utilisateur d'introduire de brefs commentaires
et de fournir des informations relatives aux parameétres,
réglages et autres incidents significatifs.

Centrale troit. air Alarmes actuelles 32 Journal des modificatiens Notes Legiciel
Ajouter nate
2 Uriisorsurs Utilisateur Remargue: Ajouté Cbjet
2. Andors (Instaliatizn) Tost 20181102 10:46 *le LE01 > Zon 01 > Rum 1

F* Déconnaxion

Pour plus de clarté, des informations sur I'utilisateur, les
heures et I'objet concerné sont disponibles.

Logiciel
Version actuelle du logiciel

Centrale trait. air Alarmes actuelles ¥ Journal des modifications Mates Logiciel |

Verslon logiciel 1301
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Vue d'ensemble du systeme avec une structure claire en
arborescence.
w Zon 1 - Rum 2 v Tous prods - Effacer 6
% (4) Rum2
1 Zon 0l N um 1 TCOX
S - T8lis > e 14Us(12) 5 WISE Codtn 8 160 Statut
3lis -+ 43ls| -
& 2 Aame & Moos
o0 Rum 2
) WISE Dampor & 150 > - "V‘IFI”“J = i x‘ A 8 b -
- Talis ’ -
§ Tempdrature 206 "C(20.5)
D02 Rum 3 WISE 1AG Multi —b Db air soums 54 U (70
WESE Darsper o 100 » - als(11) 5 WISE (A Lt
TIUs(7T) 9 & Humidité relatve
o8, Qualié d'air, CO: 436 ppm
Zon 02 Rum & olla produkter WISE 1AG VOC vo< Chaali o air, GOV 2000 ppm
-+ 0¥ 5 5 WISE LAD VOC
Groupes de fonctions
Rurn § alia tillbehsr WISE IORE COOL/LIGHT CO, 1 o Konferors:
N Statut
WISE IORE FLOOR HEATING + 1 s
s FLOOR HEATING Tompdeaure air soullié 203 °C
Sland ¥ol
\ Boos: dbt d ar acif 0

Quvartuno masimaka rogsiroe d air
souf
Ouvertury minimiabs tegisise dair
soufio

L'arborescence (3) permet de naviguer parmi les produits
et fonctions du systeme, de consulter les informations
détaillées, de modifier les parametres, etc.

. L L . o Débit d
Les pavés gris indiquent le circuit effectué par l'air. Un 2 D:ftdafr e
, . . . Loz , . , &hit d’air
pavé totalement turquoise indique I'élément sélectionné. Pas teste | Marqué

Les pavés avec des coins turquoise indiquent le chemin Lemperature
emprunté pour parvenir au pavé sélectionné dans Position registre
, Chauffage/ refroidissement
I'arborescence. Présence
. , . . Qualité d'air, CO2
Le menu section (2) permet de sélectionner les valeurs a Qualité o air, COV
H . L o 4 4 4 Boost
afflcher.Deb/? d air, Non testé/marqué, Température, Humict reltive
Pression, Position du registre, Chauffage/refroidisse- Eclairage
. ST T Humidification de I'air
ment, Mode occupé, Qualité d‘air CO2, Qualité d‘air Groupes de fonctions
Notes

COV, Boost, Humidité relative, Eclairage, Humidité
additionnelle, Groupes de fonctions, Notes ou Informa-
tion objet. L'information objet est utilisée pour identi-
fier 'objet BACnet. Non testé/marqué signifie que le
produit n'est pas marqué comme testé dans TuneWISE,
ou que le produit est identifié par un “drapeau” dans
TuneWISE.

Navigation
S'affiche aux écrans Arborescence, Plan, Alarmes, Journal,
Journal des modifications et Notes.

Le sélecteur (1) dans le haut de I'écran permet de
sélectionner la Centrale de traitement d‘air, la Zone, le
Local ou les Produits. Il permet d'accéder rapidement a
une partie spécifique du systéme.

Pour la fonction ou le produit sélectionné, les informations
détaillées et paramétrages possibles s'affichent et sont
gérés dans la section de droite (4).

Le chemin d‘accés vers la fonction ou le produit sélectionné
est conservé avec les nouvelles sélections du menu principal.

Pour supprimer l'objet sélectionné, cliquer sur Effacer en
haut a droite (5).

Swegon’ 9
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Plan
Vues en affichage dynamique avec des informations et

options de paramétrage pour chaque piece et chaque espace.

LBOY v Zen 01 W Hum 2

© Vue d'ensemble

Tempdratura 0 - plan
"I Arborescence

phigua & jourmal

& Morme

nal des moditications

v Effacer

Statut

2 Mamo

" U | Chauface ¥

1 | 204

Contient les vues en affichage dynamique du systeme.
Cliquer sur la piéce sélectionnée pour consulter les
informations détaillées, modifier les parameétres, etc.

Le premier menu section (1) permet de sélectionner

les valeurs a afficher: Température, Chauffage/
refroidissement, Mode occupé, Qualité d‘air CO2, Qualité
d‘air COV, Boost, Humidité relative, Eclairage, Humidité
additionnelle ou Notes. Le choix opéré dans le menu
section (1) détermine ce qui s‘affiche dans les circuits

des différents locaux. Le second menu (2) permet de
sélectionner la vue a afficher.

Il suffit de passer avec la souris sur l'indicateur de position
d'un local (3) pour afficher une bofte contenant les
informations suivantes: Température, Boost de température,
Qualité d'air, Mode occupé, Humidité relative et Débit
d‘air. Cliquer sur I'indicateur de position pour plus d'infor-
mations et de parametres.

10

£ Torpérates

= Dabit air souflié
&* Humidag reiative
co, Cuakito dair, CO:
v Qualis dair, COV

Groupes de fonctions
& Konlorens
& Koniorslandsiap

Statut

Tompsdratura air souflid
Boost it d air sl
Ouvartiars maximale ragistra d i

scufié

Ouvertura menimale regiatre o air
souflld

Chauffage / refroidissement
Présence
Qualité d'air, COz

Qualité d'air, COV
Boost

Humidité relative
Eclairage
Humidification de I'air
Motes

Swegon se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses produits sans avis préalable.
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Alarme

Affiche I'ensemble des alarmes en cours, des messages
systeme et leur historique.

LBO1 w Zen 01 ~ Fum 2 ~ Tours produits ~ Effceer

R
fim SEnsambie o Prio. Hen Hom Déclenché Objet
Alarmes actuelies

T ——— B F] Mocule non connectd
Historique e

B 2 Madule nen connocté

2 LBO1 > Zon 01 » Hum 2 > WISE I0RE COOULIGHT CONTROL

I0RE Qr{ HEATING stard alone

™ LBO1 > Zon 01 > Rum 2 = WISE

upes de fonctions

B Mise on service

Les deux sections ici affichent les alarmes actuelles et les
messages systeéme (1) ainsi que I'historique (2), avec des
liens vers 'objet concerné (3).

Il est possible de paramétrer le systéme pour qu’un e-mail
soit envoyé a des utilisateurs précis lorsque une alarme
active est déclenchée. Se reporter a la section Utilisateurs.

Les alarmes du systeme sont classées en catégories A, B
et Information.

e Les alarmes de catégorie A correspondent a des situa-
tions pouvant influer grandement sur le fonctionne-
ment du systeme WISE et sur le climat intérieur.

¢ Les alarmes de catégorie B correspondent a des situa-
tions pouvant avoir un effet a long terme ou tempo-
raire sur le fonctionnement du systéme et sur le climat
intérieur.

® Les alarmes de catégorie Information correspondent a
des situations dont on considére gqu’elles ont un effet
négligeable a nul sur le fonctionnement du systeme et
sur le climat intérieur.

Vous pouvez créer sous Parametres — Alarmes votre
propre groupe d'alarmes, et modifier les catégories
d'alarmes en fonction de vos préférences ou exigences.

Swegon’ 11
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Graphiques et journaux

La fonction de journalisation enregistre les données du
systeme dans SuperWISE.

~ Totilis Foris w Tous losau w Tous produits. v Effocer
) Graphigu Jawrnal
"% Arbarescenc, g Klowr parae
Plan
01810+ . 2018114 T ; :
i o = A —2 ]
Aarma
\ e 1 = . v %
Jeurnal des modifications "
I v v %
{ | I v X
A P o S .
1§ - =8 ' ne el \ < W

.
[
T

26cct, 2018 27 oct 2018 280ct, 2018 2 oc, 2018 30 oct. 2018 31 ot 2018 1nov. 2018 2, 2018
— Feny S o o S s
| - i i
M"L« - B~ U

— A - r
MocL 2018 27ocl 2018 28ocl 2018 2Moc 2018 Mo 2016 310 2018 Tnow 2018 2o, 2018

Il est possible de sélectionner ensuite une série de parametres
et de les afficher sous forme de graphique dans l'interface
SuperWISE. [—

Tempéeature ambiante ("C| v

Ajouter des parameétres pour sélectionner I'objet concerné

(1) ou des parameétres et objets a comparer (2). Sélectionner o ner
I'intervalle de temps souhaité et générer un rapport en

cliquant sur « Créer fichier journal » .

B0 w Toutes ztnes - Tous bacaux ~ Tous produits w Effacer
& Vue d'ensemi
Graphique Journal
3 Arborescence Expédiows ‘ Destinatone Ajouter paramétre
Plan
ik 2018-10-25 m o000 20181102 m s
A Ajouter paramatre ds comparalsen
lorme
Créer fichier journal o M
Etat, GOLD EF
Documents Cate Talile i Air sxirai, pression (Fa) W x
tasiconier kyanum 2018-10-25 154006 log,csv 2018-10-25 15:49 72457 kB ® o
o Etst GOLD [ I
A souffie. pressicn (Pa)
tusteemten_kvanuen_2018-08-22_08-55-18 hog.csv 2018-08-22 0855 622245 b

tesicenter_kvanum_2018-08-21_14-17 3221 kB x
o 3 POTE-08-15_11-40- 8322 kB 4
bestcumber_kydnun_2018-08-1 oy 5 2018-08-14 10,48 831348 P
taslcenter_kyvanum 2010813 081350 log.csy HH1808-13 0813 REAKE *

Le fichier journal est enregistré au format .csv délimité par
un point-virgule. Le fichier journal peut étre ouvert avec des
tableurs tels que: Microsoft Excel ou tout programme similaire.
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Journal des modifications
Récapitulatif des modifications apportées au systéme.

Bt ~ Zon 01 R Tous kocau w Touss produits w Effacer
A 3
Vi diensamble Vtilisateur Paramétre Expéditour Cestinataire  Modific ~ Opjet
% Arboreccence 2. instalator Bl di cormigne température 20 20°C 2018-1102 10.43 (3 LB01 > Zon 01 > Rum 1
2 Instalaton Pomnt de consigne température 20 20°'C 2M8-11-02 10:43 & LB91 > Zon 01 > Bum 1
2. Instalaton Db s i, 24 % 0181102 10:43 8 LBD1 > Zon 01 > Rum 1

Exporter journal des rodifications au format cev

Affiche tous les changements effectués dans le systeme
pour l'objet sélectionné, contenant les informations
suivantes: Utilisateur, Parametres, Valeurs, Date et heure
et Objet concerné par la modification.

Swegon’ 13
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Notes
Récapitulatif des notes du systeme.

LB b Toubes. rones

5 Vue d'ensemble

Ajoutar ncte o
s Arborescence

Plan Utilisateur Remargue:

2. Ancers [Installation) Tast

Contient toutes les notes ajoutées au systeme.
Pour ajouter une note a propos de I'objet concerné,

cliquer sur « Ajouter note » (1).

Il est possible d'ajouter des commentaires et de supprimer

les notes existantes.

14

Ajouté

2018-11-02 10:46

v

Effocer

Objet

"2 LB01 > Zon 01 > Rum 1

Ajouter note x

Andears

LBO1 > Zon 01 > Rum 1

Ajouter note

Swegon se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses produits sans avis préalable.
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Optimisation
Paramétre d'optimisation de la centrale de traitement d‘air
du systéme.

‘ Etat, GOLD E/F

Al soulld, prossion 5.0 Pa
Paint te consigne preason air soufllé 800 Pa
Dabit ak eouflid 89 g
Ar strait, pression B0.0 Pa
Faint o consigne prossion air axtro 80.0 Pa

Dbt zir axtrait 59 Vs

Made de fonctionnement GOLD E/F

Contralo do rakemont J'air on marcha 1

Optimisation

Prochaine oplimaation dars o8

Utilisoteurs

Curture maniresk st o air soullié,
opbmisaton

Cuverture minamaie registra o air scufflé 98 %
Cuvoruro masimak registro o air gdrai,
optmization

Cuverture minimals registrs dair axtras 50 %

Envegistrer Anrwler

Paramétres permettant d'optimiser la centrale de traitement
d‘air du systéme. Sélectionner la centrale de traitement d'air
a optimiser.

Cette fonction s'active au moyen d’un curseur situé dans
le haut de I'écran qui établir un contact direct entre la
centrale de traitement d'air concernée et SuperWISE. Les
centrales GOLD version E/F ainsi que les unités Compact,
Top et LP communiquent avec SuperWISE, et les autres
centrales de traitement d‘air, Modbus/BACnet.

La section Valeur affiche les informations de fonction-
nement de la centrale de traitement d'air tandis que les
parameétres d'optimisation se trouvent sous la rubrique
Optimisation.

Pour activer un parametre, il convient de cliquer sur
Enregistrer, ou sur Annuler pour retourner au parameétre
précédent (1). Les modifications effectuées sont consignées
dans le Journal des modifications.
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Groupes des fonctions
Récapitulatif des groupes de fonctions du systéeme. Ceux-ci
sont configurés dans le logiciel de sélection des produits ICD.

w Nom Type Etat fonction Valeurs groupes
e Débt air soutflé
A =* Olis ’ Local Etat local
©* Vue densemble Luftbalansenngsgrupp 1-2-3-4 Equilare air extrait E
Dbyt air exctrait
"la Arborescsnce
Qooupancy Group 1 Préssnca o s
WOC Growa 1 Cualité d'sir, COV B33 ppm s
CO2 Group 1 Oualité d'air, O 460 ppm Ty
AH Group 1 Hurmidité relative aT% s
Temperaure Group 1 Tampérature ambiante 211°C T

w

Contient des informations sur les groupes de fonctions
disponibles dans le systeme. Des informations détaillées
s'affichent dans la boite a droite, en cliquant sur le groupe
concerné.

Pour que les parametres s'appliquent au groupe, cliquez
sur le stylo a droite.

16 Swegon’
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Mise en service
Air
Permet d'adapter le débit d'air pendant que le systéme fonctionne.

Mite en servics sir ‘ ~ | LB » v ZonOl 2 ¥ Ruml

LBO3 *> ¥ Zon O b} ¥ Rum2 (L0
Zon 01

Objets sélectionnés

&
v

Paramétrage rapide
v Rum3 Rum 1
Rum2
+ Rum 5 cllo tillbehdr
Alarme Rum 3

Graphique & journal + Rum & alla produkter Rum § alla ool

i T w o i

Rum & ala prodiktar

Zon 02

\ Optimisation

wa Groupes de fonctions

. Max

acances, min

Poursertage, max,

Dérmarrage

Sélectionner |'objet souhaité dans le menu, puis le

mode de fonctionnement (1) — Inoccupé, Occupé,

Max., Vacances ou Pourcentage du max., et cliquer sur
Démarrage. La partie sélectionnée du systeme est activée
conformément aux fonctions de réglage et d’adaptation
souhaitées. Aprés avoir cliqué sur le bouton Démarrage, il
se transforme en bouton « Arrét ». Une fois la régulation
effectuée cliquer sur le bouton Arrét pour retourner au
fonctionnement normal.

Pour plus d'informations, voir le manuel de mise en service
WISE.
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Eau
Permet d'adapter I'eau pendant que le systeme fonctionne.

| Zon 01

¥ Zon 02

Mite on service sou
‘ LBO3 »

Parametiage rapide

" Optimisation

su Groupes de

Paras

2 Uilisoreurs

Sélectionner |'objet souhaité dans le menu, puis le mode
de fonctionnement (1) — Refroidissement, Chauffage,
Refroidissement et chauffage, et cliquer sur Démarrage. La
partie sélectionnée du systéme est activée conformément
aux fonctions de réglage et d'adaptation souhaitées.

Paramétrage rapide
Permet un réglage de base des parametres Centrale de
traitement d‘air, Zone et Local.

Paramifres
Mise #n eervies air
Niveau objets
: Mise en serviee eau Contrale trait. air
@ Vuo -
Paramétrage ropidn Zoe
"2 Arborescence ‘ * Lo
Plan Catégone
Alarme Node aooupé
Graphique & journal Paraméire

des modifications Débit dair min. (¥s)

Paramitres

Uilieateurs

I+ Déconnaxion

Objets sélectionnés

> ~ Rumi
> * Rum2 Lsn
Zon 01
¥ Rum3 Rum 1
Rum 2
* Rum 5 olla tilloehdr
Rum 3
~ Ruen & ol produkter Rum 5 alla tibshr

Rum & alla procukter

Zon 02

Refroidissement

s Cha

Rafroidissomontchauliage

Une fois la régulation effectuée cliquer sur le bouton
Arrét pour retourner au fonctionnement normal.

Pour plus d'informations, voir le manuel de mise en service
WISE.

Objets

+ | LBOY > + | Zon 01 > v Ruml
LB > | ¥| Zeni2 » ¥ Rum2
~ Rum3
i ' Rum § olle Tiltahse
v + +  Rum & clle produlcter
Enregistrer Annaler

S

Sélectionner le niveau d'objet adéquat, préciser le paramétre
ainsi que la valeur souhaitée. Sélectionner I'objet pour la
valeur souhaite et cliquer sur Enregistrer. Le paramétre
s'applique a tous les objets sélectionnés.
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Programme

Le but d'un programme est de paramétrer des fonctions
dans certaines pieces. Il peut par exemple s'agir du mode
Local, Décalage température ou Boost débit d‘air.

Pragramme 1 o

La programmation peut s'appliquer entre des dates
spécifiques ou se poursuivre indéfiniment. Durant la
période pendant laquelle le programme est actif, il suit
les réglages de base en plus des plages qui comportent
un événement. Un événement est une période de temps
pendant laguelle une fonction différente des réglages de
base est active.

Un événement vous permet de sélectionner la ou les
pieces auxquelles le programme s‘applique. Une piéce
peut suivre plusieurs programmes, mais pas plus d’'un par
type.

Les exceptions, comme le nom I'indique, sont des
exceptions par rapport au programme quotidien normal.
Un programme peut comporter jusqu’a 10 exceptions.
Une exception peut étre un jour, une période, jour/
semaine/mois, ou en lien avec un calendrier.

Un paramétrage de base du programme doit étre effectué
via I'interface SuperWISE. Le programme peut ensuite étre
modifié via BACnet.

Activation d'un programme

Lorsque le parameétre « BACnet » est sur « Off », le
programme affiche une page comportant uniqguement le
message:

« BACNet pas activé. Merci d'activer BACNet dans les
parameétres »

Lorsqu’un autre parametre quelconque est défini pour
BACnet, le texte « Pas d’horaire sélectionné. Merci de
sélectionner un horaire » s'affiche.

Pas Thorare sélectionnd. Merc de sélectonre’ un horere

SuperWISE [1/SuperWISE Il SC

7 Progromme 8 Progiamme 9  Programme 10

Lorsque l'utilisateur clique sur un des onglets (1), une
boite de dialogue s'ouvre.

Choisir un type d’horaire X

Type d’horaire

Mode local 2 s

OK Annuler

La boite de dialogue permet a I'utilisateur de sélectionner
un type de programme pour I'horaire sur lequel on clique.

Il suffit de cliquer sur « Annuler » pour retourner a I'écran
précédent.

En cliguant sur « OK », I'onglet du programme sélectionné
s'ouvre.

Swegon’
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Dates de début et de fin — du.../au... Il est possible de définir soit des dates spécifiques, soit de
L'horaire propose des dates « du... » et « au... » pour sélectionner « Toujours ».
définir les dates de début et de fin d’un programme.

Programme1| Programme? Pragromme3 Programmed Programme 5 Pragrammed Programme? Prog 8 Programmed P 10

P g 9 g
Calerdrier ‘ Cxpéciteur Destinataire

Tyie dhoraire Valaur amiblante actuelie
2012-04-00 B 20190415 = Hocs local 10 1

rasence

Semaing Msin

3 landi mardi mercrodi jmud vendredi samed dimanche
00 60 00005 0400
0100
0200

0300

04 00

2200

7300

Paramétres

1. Du... L'utilisateur détermine ici la date de début du March 2019
programme. Par défaut, le systeme est paramétré sur
« Toujours ». Ce paramétre se définit en activant ou
désactivant une date de départ spécifique.
Activer une date et cliquer dessus ouvre une boite de
dialogue permettant de sélectionner une date spécifique. 0 11 12 13 14 15 16

2. Au... Fonctionne selon le méme principe que la date 17 18 19 20 21 2 23
de début, mais détermine la date jusqu’a laquelle le
programme doit s'appliquer.

3. Type d’'horaire. Affiche le type d’horaire sélectionné

Wk Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

24 25 26 27 28 20 30

31

Semaine/mois

1. Semaine. Cette vue est celle qui s'affiche par défaut a - repsnes Pognat Pyt pogunass
I'ouverture d'un programme. Elle est la seule qui autorise = 3 = : e i s
la création d'événements. R ——

2. Mois. Cet écran affiche le mois au lieu des semaines.
Cette vue ne permet pas de créer des événements. Elle
ne fait que donner a I'utilisateur une vue d’ensemble
des événements.

3. Aujourd’hui. Ce raccourci permet a l'utilisateur de revenir
a la date du jour lorsqu'il s'est déplacé sur la ligne du
temps au moyen des fleches (point 4).

4. Fleches avant et arriere. Les fleches permettent d‘avancer
et de reculer sur la ligne du temps.
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Programme jour

Le programme jour permet a l'utilisateur de paramétrer
des événements pour certaines heures spécifiques. Un
événement est une heure de début et une heure de fin
définies pour une fonction spécifique dans le cadre du
programme. Lorsqu'aucun événement n'est programmé,
c'est le programme de base qui s‘applique. Tous les
événements se poursuivent pendant les semaines ou le
programme est activé.

Voici les fonctions, c'est-a-dire le « paramétrage jour »,
pouvant étre programmeées: Désactivé (par défaut),
Vacances, Occupé, Inoccupé, Chauffage matin,
rafraichissement nuit d'été et Arrivée.

Pour créer un événement, 'utilisateur met en surbrillance
les heures de la journée pendant lesquelles il souhaite un
événement.

Une fois les heures mises en surbrillance, un événement
vide est créé pour la période correspondante.

Il est possible de déplacer les plages dans I'affichage
Semaine en cliquant dessus et en les faisant glisser sur
une période différente.

Pour prolonger un événement, il suffit de cliquer sur le
bord inférieur de la zone paramétrée et de le déplacer.
Chaque jour de la semaine peut comporter un maximum
de 5 événements.

Un simple clic sur I'événement programmé ouvre une
boite de dialogue pour I'événement en question.

L'utilisateur peut définir ici un Paramétrage jour. Ce
paramétrage est spécifique au type d'horaire.

La boite de dialogue comporte trois boutons.

OK — Confirme le paramétrage jour comme événement
sélectionné.

L'événement s'affiche a présent en mode « Vacances »
et sa couleur est déterminée en fonction de I'ordre dans
la liste déroulante. Le mode « Vacances » s'appliquera a

présent pour ce type de piéce tous les mardis entre 09:00

et 11:00, pour les piéces liées a ce programme.
Annuler — Annule et ferme la boite de dialogue.
Effacer — Supprime |'événement sélectionné.

Il est possible de modifier la fonction d'un événement de
la méme maniére que la premiere fois, en cliquant sur
I'événement et en modifiant le type de fonction.

SuperWISE [1/SuperWISE Il SC

Programme 1 Pr T 2 arare regramme 5 8t ne? Programme 8 Programme 9

Trpe dhoraine
hlexde o

Choisir un type d'événement du jour

Paramétrage jour

Vacances v

OK Annuler Supprimer

Semaine Mois

tund| mardl mercreci Jeusdi
0000

o100
0200

0200

0500
0 00
0700
0300
0900

o0

Swegon’
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Pa
1.

rameétres

Réglage de base - Le réglage de base est celui qui
s‘applique a toutes les plages horaires pour lesquelles
aucun événement n'est défini et pour lesquelles le
programme est activé. Il est représenté par un fond
couleur lilas.

. Priorité d'écriture — Correspond a la priorité du

programme, 1 étant la plus élevée et 16, la plus basse.
Par défaut, la priorité est paramétrée sur 16.

. Description de I'horaire — Permet d’‘ajouter éventuellement

une description de I'horaire.

. Local — Liste des piéces liées a I'horaire. Le bouton

« Changer de piece » ouvre une boite de dialogue
permettant d’ajouter ou de supprimer le lien entre la
piéce et |'horaire.

Changer de piéce

1.

22

Liste des pieces — Cocher cette case sélectionne toutes
les piéces affichées dans cette liste.

. Search — Ce champ de recherche permet de chercher un

ou plusieurs noms dans la liste et de n'afficher que ceux-la.

. La liste affiche toutes les pieces du site. Il est possible

de la filtrer au moyen du champ de recherche et avec
la case Liste des piéces cochée uniquement pour les
piéces recherchées.

. Horaire connecté — Indique si une piéce est liée a un

horaire du méme type. Ce parametre peut étre écrasé.
Dans ce cas, un message d'erreur s'affiche dans la
boite de dialogue.

Sélectionner |'horaire des pigces x

<

Liste des piéces

ellus B0 > Zon Resendal > Rum Hosendal
Teflus 60 > Zon Marknad > Rum 3 Jan
Tellus B0 > Zon Teknik > Rum & Tomers
Tellus 60 > Zon Teknik > Rum 9 Lina
Tellus 60 > Zon Teknik > Rum 1 Anders
Tellus 60 = Zon Teknik > Rum 8 Carl-Ola
Tellus 60 > Zon Teknik > Rum 2 Jasper
Tellus 60 > Zon Teknik > Rum 7 Per-Ake
Tellus B0 > Zon Teknik > Rum 3 Christoffer
Tellus 60 > Zon Teknk > Rum 12 Skrivare
Tallus 60 > Zon Marknad > Rum 2 Hogésen
Telhis 60 = Zon Teknik > Rum 5 Par

Tellus 60 > Zon Teknik > Rum 4 Annica
Tellus 60 > Zon Tekné > Rum 10 Johan
Telus 60 > Zon Teknk > Rum 11 Konsult
Telus 60 > Zon Teknik > Rum 13 Landskap
Tellus 60 = Zon Ingesund = Rum Ingesund
Telhus B0 > Zon Marknad > Rum 4 Mechael
Tellus 60 > Zon Marknad > Rum 5 Valon
Tellus B0 > Zon Test > Test rum med CU
Tellus 60 > Zon Teknik > Rum Tellus 140

Horalre
connecté

1

Enregistrer
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Exception

Il est possible de sélectionner 10 exceptions dans la liste
déroulante. Ces exceptions permettent de sélectionner
un ou plusieurs jours ou le paramétrage de base est
remplacé. Par exemple, le mode « Vacances » peut étre
paramétré entre 16:00 et 23:00 tous les mardis. Toutefois,
le mardi 23 avril, le systéme doit rester en mode

« Occupé » étant donné qu’'un événement est prévu en
soirée. Toutefois, le mardi 23 avril, le systeme doit rester
en mode « Occupé » étant donné qu’un événement est
prévu en soirée.

1. Heure — Fonctionne de la méme maniere que les
événements « réguliers » pour un horaire. Il est en
outre possible de cocher la case « Toute la journée »
pour créer un événement qui s'étend sur toute la journée.
L'ensemble de la boite est « atténué », de sorte qu'il
n'est pas possible de paramétrer des horaires en mode
Heure tant que l'utilisateur n‘a pas sélectionné le type
d‘exception.

2. Type d'exception — Correspond au type de jour(s) a
utiliser pour I'exception. La sélection s'opére en cochant
une des cases: Date, Période, Jour/Semaine/Mois ou
Calendrier. L'exception n'est pas validée tant que le type
n'est pas sélectionné. Pour supprimer une exception,
cliquer sur la croix dans le coin supérieur droit.

a. Date — Date spécifique permettant de préciser
I'année, le mois, le jour et le jour de la semaine. Il est
également possible de sélectionner tous les mois ou
semaines pairs et/ou impairs.

b. Période — Du... Au... pour un jour ou une série de
jours spécifiques.

c. Jour/Semaine/Mois — Pour sélectionner des mois/
semaines/jours spécifiques

d. Calendrier — Donne acces a un calendrier pour
autant qu'il existe.

Supprimer programme

Cette boite de dialogue s'affiche quand on clique sur le
bouton « Effacer cet horaire » dans le bas de l'onglet
Horaire pour vérifier que I'utilisateur est str de vouloir
effacer I'horaire sélectionné.

Si l'utilisateur clique sur « OK », toutes les valeurs horaires
sont effacées et désactivées.

Description des couleurs du programme

Les événements programmés sont présentés dans dif-
férentes couleurs selon la fonction de I'événement. La
correspondance entre les couleurs et les fonctions est
indiquée ci-dessous.

SuperWISE [1/SuperWISE Il SC

Exception
Ajouter eazeption
Pas dfexcoption sioutée. Veulloz ajouler ume excoption

Effacer Iharaire

Progremme 8 Programma ¥ Programme 18

Calendrier
Chaoisir le calendrier Description calendrier

)) Pas de calendrier sélactionné

Lorsqu’un calendrier existe et qu’une description a été ajoutée,
cela s‘affiche lorsqu’on place le curseur sur le calendrier.

Effacer I'horaire

Vous allez effacer cet horaire. OK?

OK Annuler

Programme/Schedule

Décalage température/

Mode local / Room mode Temperature offset

m CliE

) g&ﬁ;’ﬁﬁ;‘pé B [20-29Kelvin

& 'Sﬁf)ﬁé’ﬂ’sancy _ [T] 3.0-3.9Kehin

T fﬂhjﬁfﬁfﬁe‘;‘f .t'n _ B |40-49Kelin

B |Sremermant o "4 | [ [50-5.9kein

[ ?h"e‘iig;’ ?:élé B 6.0-69KeNin

. 7.0 - 7.9 Kelvin

Boost / Air force . 8.0 - 8.9 Kelvin

‘ & iﬁoﬁégibgndla" ‘ [ |9.0-9.9Kelvin
E 10 Kelvin

Swegon’
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Calendrier
Le calendrier permet de reproduire facilement les mémes
jours d’exception dans plusieurs horaires.

Par exemple, il est possible de créer une exception pour
chaque période de vacances de I'année. Au lieu d'ajouter
séparément les jours a chaque programme, il suffit de le
faire une fois dans un calendrier qui, a son tour, est lié a
chaque programme.

Activer le calendrier

Lorsque le parametre « BACnet » est sur « Off », le
calendrier affiche une page comportant uniqguement le
message:

« BACNet pas activé. Merci d'activer BACNet dans les
parametres »

Lorsqu‘un autre parameétre quelconque est défini pour
BACnet, la page suivante s'affiche.

er3 Calendrier4 Calendrier 5 Calendrier & Calendrie Calendrier 8 Calendrier ¥ Calendrier 10

P de calendrinr acsiv, Moec dackier un calendrier
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Calendrier
Lorsque l'utilisateur clique sur un des onglets, une page
s'ouvre pour le calendrier.

~ Foncton 1

SuperWISE [1/SuperWISE Il SC

0 Forchon caberdeies

»

Mnis

o . 0

Jour'Semaine/Mois °

Deslimbaicns

1. Fonction calendrier — Chaque calendrier peut avoir 10
fonctions. Pour qu’un calendrier soit « activé », il faut
gu’au moins une de ces 10 fonctions soit sélectionnée.
Les fonctions sont détaillées au point 4.

2. Description calendrier — Zone de texte libre permettant
a l'utilisateur de décrire le calendrier actif.

3. Affiche une fonction du calendrier — Chaque fonction
peut avoir un type de fonction. Un type de fonction
peut étre une date, une période ou un jour/semaine/
mois.

Cela peut étre comparé avec le type d'exception créé
dans un programme.

a. Date — Permet de décrire uniqguement une année.
Dans cette année, il est possible de choisir une
option « Pair », « Impair » et « Tous » les mois
ou semaines, ainsi que « Tous » les jours de la
semaine

b. Période — Une période est semblable a un
programme, ce qui permet de choisir une date
spécifigue ou une période entre deux dates.

¢. Jour/Semaine/Mois — Permet de choisir les mois
pairs, impairs ou tous les mois. Semaine du mois
et jour de la semaine.

9 [Description calsndrier

Supprimer calendrier

Cette boite de dialogue s'affiche quand on clique sur le
bouton « Supprimer le calendrier » dans le bas de I'onglet
Calendrier et ce, a des fins de vérification.

Effacer le contenu du calendrier

Vous allez effacer le contenu du calendrier. OK?

oK Annuler
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Documentation

Documents
C'est ici que toute la documentation relative au systéme est compilée.

Doeumants ‘ Telbcharger documents

S Documents Date ~ Taille

i Planitring,pd! 2O1B-05-17 13:31 B0.4 kB ®
Il existe quatre sélections sous la section documentation. Il est possible de télécharger des documents et mises
Documents, Produits, Protocole de mise en service, Liste a jour au format pdf, doc et docx dans la section

Modbus et BACnet. Documentation.

Cotumants Téldcharger doeumants preduit
Produe
‘ Module Documents Date Taille
Protacole de mise en sarvice
- Fiche prodult_ v '\F_n:-'.‘-l pedf 201M8-01-09 15 58 fasa kB ®
Dirocior
Liste Modbus

Product_manual:

Al Fiche prodult:
P Product_manual: VASE_|AGadr pdi 017.12:20 0732 »
OHE Fiche produit: VASE |10REa.pdf *
Product_manual: VASE_IOREa-mpd %
HE Fiche produit:
PI’OOLIE‘._I\‘\!I'!U!IZ
2 Fiche produit: VWISE_IRTa.pst 2018-11-06 02:47 2934248 %
Product_manual: VASE |RTa-m pof 20181106 02:47 B125T kB ®
keui e Fiche produit;
s Product_manual:
i Fiche produit: WISE_RTAa pel x
B Product_manual: VASE_RTAa-m.paf .
Colbet Fiche produit:
- Product_ manual:
O, Fiche prodult: VASE_Dampor_apet 20180617 11:62 216MB *
i Product_manual: WISE_Damper_a-m pdi 2018-01-08 1379 G1TNE x
Pargscl Fiche produit: VASE Paasol apdl 2018-04-03 1410 g58MB %
B Product_manual: VASE_Parasol_a-m.pdl 2018-04-03 1410 12.24 NB ®
C'est ici que s'affichent les documents des produits. Il est possible de télécharger des documents et leurs mises
Ces documents sont également accessibles & partir de a jour dans la section Produit.

I'arborescence.
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Protocole de mise en service
Création d'un protocole de mise en service pour le site.

Cetuments Créatien protocels de mise en service

Praduite

Documents Date Taille
Protacols de e om sarvice
‘ placahokler_2016-11-02_11-06 eom 20161102 11:06 2656 48 *
Parométres
Pour effectuer cette opération, cliquer sur « Création Le fichier créé peut étre ouvert avec un tableur tel que
protocole de mise en service ». Excel.
Liste Modbus
Créer la liste ModBus pour le site.
. Documents Cate « Taille
e " placaholder 2018-11-02_11-07 modbus xisx 2018-11402 1107 4512 W8 »

J Mise en service

Poramatres

Cette fonction permet de créer une liste Modbus pour le Le fichier créé peut étre ouvert avec un tableur tel que
site en cliquant sur le bouton « Créer liste Modbus ». Excel.
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Parametres

Permet d'adapter SuperWISE a chaque projet spécifique
— via les options de menu: Heure et date, Logiciel,
Configuration, Communication, Plan, Position local, Site,
Unités, Alarme, Gestionnaire de fichiers, Sauvegarder et
restaurer, Réinitialisation usine et Langue.

Date et heure
Réglage de la date et de I'heure

Changer paramétres

CET - Stockholm (1)

Paraméirage manuel serveur NTP |

La date et I'heure sont réglables a tout moment.
L'horloge de programmation prend automatiquement en
considération les années bissextiles.

Une fois la région et la ville sélectionnées, le passage a
I'heure d'été/hiver s'effectue automatiqguement.
La date et I'heure peuvent étre paramétrées en manuel

ou via les protocoles de communication disponibles. Le
format de la date et de I'heure est paramétrable.
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Logiciel

Affiche des informations sur la version du logiciel et

la fonction de mise a jour du logiciel. Cliquer sur le
bouton Sélectionner fichier sous Mettre a jour logiciel et
sélectionner le fichier a importer.

Logiciel, Superise
Heure ot date

Sofware wersion 1.301
Logiziel CORE 1140
‘ G 1.240
Configuration
Dh plication a5t
Communization 0.89

Plan Mettre & jour bogiclel.
Fustian losal Selectionne Hehier
st

Unités

slarme

Gestionnaire de Honien

Sauvegerder ot restourer

2% Unilisoteurs Lol

Pour réduire I'impact de la mise a jour du logiciel, celle-ci
s'effectue en tache de fond pendant que le systéeme
fonctionne.

Configuration

Permet de consulter le fichier de configuration de IC Design.
Cliquer sur le bouton Sélectionner fichier sous Charger
configuration et sélectionner le fichier a importer.

Récapitulatit configuration actuelie
Haure o1 dae
2 Contrales do traftement d'air
Logicial
R 2 2orwrs
Configuration ‘ 4 Locaux
Cammunication 72 Produits

Vershons composants base de donnéss

Pios
Schoma 21
Position local =
e asiom configuration Bifadcd- 24 3a0-b 30 0B453h 80 b8
Mortas c
Unites Charger configuration
Alarme Sélectionne fichier

Souvegurder et revtourer

RAZ usine

Utilieareurs \ LAy

I+ Déconnaxion
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Communication

Parameétres du réseau pour I'ensemble du systéme et ses
composants tels que la centrale de traitement d‘air, WISE
DIR etc.

Réseau Air handling units & Directors

Ports LAN f
¥ B Tellus 60 -
Port 4: Réseau opérations

Al AL

' Director Lab

a8 1mEa

E-mail

Alarme via e-mail

ModBus

Plan

Permet d'ajouter des fichiers graphiques pour les vues en
plan au format .png, .jpg, .jpeg ou .gif. Taille de fichier:
max. 5 Mo.

Ajouter vue plan

=

Intitulé vie plan Nom de fichier

Teknik Layout_kontor jpg a4

Marknad WISE_Plan_2_Arvika_1jpg e

Permet d'ajouter une vue en plan. Cliquer sur le bouton sous Ajouter vue plan et sélectionner le fichier a importer.
Plusieurs plans peuvent étre ajoutés, par exemple pour différents étages. Il est possible de cliquer sur les étages et de les
déplacer dans l'ordre d'affichage souhaité.
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Position local

Fonction permettant de sélectionner le local et I'espace
dans les plans du systéme et de gagner en dynamisme en
proposant davantage d’options utilisateur.

Glisser et déplacer tous les Positionnez les marqueurs
pour les pieces, produits de zones, centrales de
traitement d‘air et Directors (1) sur la droite de la vue
en plan.

Régler I'affichage au moyen du curseur (2).

SuperWISE [/ SuperWISE |l SC

Repéres de pasition locaux

[T

Repéres de position du prodult zone

Repéres de position de la centrale de
traitemnent d'air

2 Repéres de position Director

Sensibilité zoom

u Afficher grands repéres locaux 3

Swegon’
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Site

Nommer et décrire le site. Ici se trouve une fonction
permettant d'ajouter la photo du site qui sera visible au
niveau de la Vue d’ensemble.

Irititudd siter

Testcornor Kvanum

Contfiguration Erseghirer

Cammunisatian
Description ste

Position local

Site

Alarme
Gestiannaire de fichiers

Souegarder et rastaurss

Documentatian

2 Utllisateurs Langus

Sélectionne fichier

Permet d'ajouter des fichiers graphiques en format .png,
.Jpg, .jpeg ou .gif. Taille de fichier: max. 5 Mo.

Unités
Paramétrage des unités de Température, Pression et Débit d‘air.

Unités de températire
Hewre ot date

Legieiat
i Vue densemble
Configuration Unités de pression

Pa

pel

Modules débit d'alr

Sauvegasder et remaurer

HaZ usime

Largue

Utitisateurs

Remarque: le paramétrage des unités s'applique a tous les
utilisateurs du site.
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Alarme

Parametres de catégories d'alarmes et d'informations
systéme. Permet également d’activer et désactiver les
alarmes, et de définir des priorités d‘alarmes.

Bloquer alarmes 4 [ané! de |2 centrale de traitement d'air

Mascuer messages dinformation en v hiskorique.

Mascuor mossages dinformation on vuD plan gt eystbmo
Contiguration

Commun eatien HNon Nom: Pria. Actif
Pan 1 Ligance [ 2

Paaitian loca

2 Maodude non connectd B v
Site
Hoter 3 3 Incompat bl logiciela 0~
" Optimisation Alarme 4 Courtecireait o v
Gartiannaire da hahers
Tension &' alimantation supéneuna & la kme B v
Seuvegarder of rostaurar
as [ Tension 4 alimancation supéricurs & la limise o v
25 Utilisoteurs Lamgus 7 Tonsion & alimantation infirocre 4 i3 limite 0 v
Tensian batiecie infineune 3 L limts B v
12 Pas do sonde [ R
13 Raccourd ertige 0~
14 Valeur hors limitas B v
15 Errour do communicason 0~
1" Mt menen zant s eAbin e i B '

Gestionnaire de fichiers
Permet de Télécharger, Supprimer et enregistrer des fichiers tels que
Images, Configurations, Logiciel, Sauvegardes, Divers et Documents.

Heurs a1 dote St\ockcge UsSB it
Lagiciel
Télécharger Télécharger Supprimer
Eanfiguratian
S el > Imagos
Plar ¥ Configurations

¥ Logici
? Sawvegarde
> Divers

> Documents

% Groupes de fonctions Bertiootobe as Aatiare

J Mise en service ‘
Sauvsgarder st restaurer

Documen

RAT usine

Langus

WUtilisoteurs
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Sauvegarder et restaurer

Si nécessaire, |'utilisateur peut créer une sauvegarde
manuelle, sous Backup manuel. La sauvegarde enregistrée
sur une clé USB peut ensuite étre utilisée pour restaurer le
systéme.

L'utilisateur peut également décider de laisser SuperWISE
créer automatiquement une sauvegarde quotidienne ou
hebdomadaire sous Back-up programmé.

Un back-up est généré automatiquement au chargement
d'un nouveau fichier de configuration ou lors d'une mise
a jour logicielle. SuperWISE enregistre les trois sauve-
gardes les plus récentes et supprime les précédentes.

Programemer b back-y

Sauvegards manuslle

Configuration du plar Back-ups manuels sur Stockage

Back-ups automatiques sur Stockage
Gastionnaire da fichiers

Backup & restore ‘

Rermatire 4 oo

22 Unilisateurs

Les back-ups effectués avec une ancienne configuration ou
version du logiciel, apres migration, sont compatibles avec
les versions plus récentes. Remarque: la clé USB doit étre
placée dans le SuperWISE.

Lors d'un back-up, les éléments suivants sont sauvegardés
sur la clé USB:

o Configuration

o Utilisateurs

o Informations et images du projet
o Plans et informations

o Journal des modifications

. Parameétres de temps

. Langue

o Valeurs configurées

o Parametres d'unités

o Parameétres de communication
o Priorités d'alarme
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Remise a zéro des parameétres d’usine

Permet de réinitialiser le journal des modifications et les
notes.

Time & dote

Got

Backup & restore

Bemattre o 2éro
Langue ‘

Langue
Définit la langue de l'interface SuperWISE. Langues disponibles: suédois,
danois, allemand, anglais, francais, norvégien, polonais, finnois et russe.

Langue
Heure et date
Dansk
Legiial D
@ Vue densembla Deutsch
Configuration Englsh
® Frangais
Morsk
Flan
Polski

Sauvegasder et remaurer

HaZ usime

22 Unitisateurs Lehgos ‘

Remarque: la langue paramétrée s'applique a chaque
utilisateur et pas seulement a la totalité de I'installation.
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Utilisateurs
Gestion des autorisations des utilisateurs dans le systeme.

Ajuter un utilsateur.

Unilisateur standard

& Local

& instaBation

2 Senice

Utilisateur E-mail Téiéphone Crgantsaticn

2 Ancars anders.andersscni@swegan.se DTOTOTOTO Suwegan AB a1

Le systeme possede trois niveaux d’utilisateurs — Local, Installation et Service par défaut. Ces niveaux contrélent les
autorisations du systéme, Local étant le niveau le plus bas et Service, le plus élevé.

Des données de connexion distinctes doivent étre attribuées a chaque utilisateur, reprenant I'adresse e-mail et le nom d'utilisateur.

Ajouter un utilisateur.

Adresse slectronique {nom d'utilisateur)

Visifier mot de pasze”

* Dol contenir au moing T caracline en majuscube
® Dot contenir au mons 10 caractéres

~ Mawimum 4 caractires identiques dans une lgne
% Doil corespondre au champ e vésification

Alarme via e-mail

Q-8 -Q

Ajoister un utiksateur.

Pour ajouter un nouvel utilisateur:

Cliquer sur le bouton Ajouter un utilisateur (1). Sélectionner
le niveau d’utilisateur requis, préciser les détails de connexion (adresse e-mail et mot de passe utilisés pour se connecter
au systeme).

Lorsqu’un nouvel utilisateur est ajouté, il est également possible d’indiquer s'il doit recevoir des alarmes par e-mail en
précisant le type d'alarmes. Pour cela, il suffit de cocher les alarmes A, B ou Information sous Alarmes via e-mail. Ce
paramétrage peut également étre modifié ultérieurement dans le profil de I'utilisateur concerné. Pour modifier un utili-
sateur existant, cliquer sur le bouton Modifier utilisateur (2).
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Notes
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We make every breath count.
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